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1. Layout de la carte mere
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* Requires an ATX power supply

2. Installer le CPU

Pour installer le CPU :
1. Localisez le socket du CPU sur la carte mere.
2. Soulevez le levier du support a un angle de 90° minimum.

3. Placez le CPU sur le socket en vous assurant que la marque en forme de triangle doré
soit bien placée en bas a gauche du socket.

4. Insérez avec soin le processeur sur son support jusqu’a ce qu'il s'insere correctement.
"\\ Le processeur s’insere uniquement dans le bon sens. NE PAS forcer le processeur sur son
/e N support pour éviter de tordre les broches et d’'endommager ainsi le processeur!

5. Une fois le processeur mis en place, rabattez le levier du support pour sécuriser le
processeur. Le levier se bloque sur le petit ergot latéral pour indiquer qu’il est en place.
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3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 ECC/non ECC non tamponnés de 512 Mo, 7))
1 Go, 2 Go et 4Go dans les sockets DIMM. g
=
©
Emplacements e

Canal A DIMM_A1

Canal B DIMM_B1

+ Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans le Canal A et B.
/ Le systeme mappe la taille totale du canal de plus petite taille pour les configurations
dual-channel. Tout excédant de mémoire du canal le plus grand est alors mappé pour
fonctionner en single-channel.

Installez toujours des modules mémoire avec une latence CAS identique. Pour obtenir
une compatibilite optimale, il vous est recommandé de vous équiper des modules de
mémoire aupres du méme vendeur.

+ En raison des limitations d’adressage mémoire sur les systemes d’exploitation Windows
32-bits, lorsque vous installez 4Go ou plus de mémoire sur cette carte mere, le montant
de mémoire utilisable par le systeme d’exploitation sera de 3 Go ou moins. Pour une
utilisation effective de la mémoire, vous pouvez :

- Utiliser un maximum de 3 Go lors de I'utilisation d’'un systeme
d’exploitation 32-bits.

- Installer un systeme d’exploitation Windows 64-bits si vous souhaitez
installer 4 Go ou plus de mémoire sur cette carte mére.

+ Cette carte mere ne supporte pas les modules mémoire composés de puces mémoire
de 256 Mo ou moins.

% La carte mere supporte jusqu’a 8 Go de modules mémoire sous Windows XP Professionnel
L 64-bits et sous toutes les versions 64-bits de Windows Vista. Vous pouvez installer un
maximum de 4 Go de modules mémoire sur chaque slot.
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4, Informations du BIOS

Utilisez le programme de configuration du BIOS pour mettre a jour le BIOS ou configurer ses
parametres. Les écrans BIOS comprennent les clées de navigation et une courte aide en ligne
pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes liés au systeme ou si le systeme devient
instable une fois que vous aurez modifie les parametres, chargez les Parametres de Réglage
Par Défaut. Rendez visite au site web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au programme de configuration du BIOS lors du demarrage :

Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST : Power-On Self Test ). Si
vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son programme de test.

Pour accéder au programme de configuration du BIOS aprées le POST :

Vous pouvez :

. Redémarrer le systeme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez <Suppr>
lors du POST

. Presser le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr> lors du
POST

. Eteindre et rallumer le systeme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS :

Démarrez le systeme depuis un disque flash USB contenant le dernier fichier image du
BIOS. A l'invite de commande DOS, entrez afudos /i<filename.rom> et appuyez sur
<Entrée>. Redémarrez le systeme lorsque la mise a jour est terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Démarrez le systeme et appuyez sur <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ Flash 2.
Insérez un disque flash USB contenant le dernier fichier image du BIOS. EZ Flash 2 lance
le processus de mise a jour du BIOS et redemarre le systeme automatiquement une fois
terminé.

Pour restaurer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrez le systeme. Sile BIOS est corrompu, I'outil de restauration automatique CrashFree
BIOS 3 vérifiera la présence du fichier du BIOS sur le lecteur optique et le disque flash

USB. Connectez un disque flash USB ou insérez le DVD de support dans le lecteur optique
contenant le dernier fichier image du BIOS ou celui d’origine. Redémarrez le systeme une
fois le processus de restauration du BIOS terminé.

5. Informations sur le DVD de support

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® XP / Vista. Installez
toujours la derniere version d’OS et les mises a jour correspondantes de maniere a profiter
pleinement des caracteéristiques de votre matériel.

Le DVD de support livré avec la carte mere contient les pilotes, les applications logicielles,
et les utilitaires que vous pouvez installer pour tirer partie de toutes les fonctions de la carte
mere.

du DVD de support pour localiser le fichier ASSETUP.EXE dans le répertoire BIN. Double-

Si PExécution automatique n’est pas activée sur votre ordinateur, parcourez le contenu
cliqguez sur ASSETUP.EXE pour lancer le DVD.
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1. Motherboard-Layout
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* Requires an ATX power supply

2. Installieren der CPU

So installieren Sie den Prozessor:

1. Suchen Sie auf dem Motherboard den Prozessorsockel.

2.  Heben Sie den Sockelhebel bis zu einem Winkel von 90 Grad hoch.
Positionieren Sie die CPU oberhalb des Sockels, so dass die CPU-Ecke mit
dem goldenen Dreieck auf der Sockelecke mit dem kleinen Dreieck liegt.

4.  Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel ein. Achten Sie auf den
korrekten Sitz.

/ ' \ Die CPU passt nur in einer Richtung in den Sockel. Stecken Sie die CPU nicht
o gewaltsam hinein, um verbogene Kontaktstifte und Schaden an der CPU zu
vermeiden!

5. Sobald die CPU richtig sitzt, drucken Sie den Sockelhebel nach unten, um
die CPU zu arretieren. Sie horen einen Klickton, wenn der Hebel einrastet.

ASUS M4N78-VM 5



3. Arbeitsspeicher

Sie kbnnen 512MB, 1GB, 2 GB und 4 GB ungepufferte ECC/Nicht-ECC DDR2 DIMMs
in den DIMM-Steckplatzen installieren.

Steckplatze
Kanal A DIMM_AT
Kanal B | DIMM_B1

R « Sie kdnnen verschiedene SpeichergroBen in Channel A und Channel B
installieren. Das System ordnet die gesamte GroBe des weniger belegten
Kanals fur die Dual-Channel-Konfiguration zu. Der tiberschussige Speicher
des hoher belegten Kanals wird dann der Single-Channel-Konfiguration
zugeordnet.

+ Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fur optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers zu
verwenden.

+ Durch die Speicheradressenbeschrankung in 32-Bit-Windows® kbnnen vom
Betriebssystem nur 3GB oder weniger benutzt werden, selbst wenn 4GB
installiert wurden. Fur eine effektive Speichernutzung empfehlen wir [hnen
folgendes:

Installieren Sie maximal 3GB Speicher, wenn Sie ein 32-Bit-Windows®-
betriebssystem benutzen.

Installieren Sie ein 64-Bit-Windows®-betriebssystem, wenn Sie auf
dem Motherboard 4GB oder mehr Speicher installieren wollen.

+ Dieses Motherboard unterstutzt keine DIMMs, die aus 256 Megabit- (Mb)
Chips oder weniger hergestellt wurden.

Das Motherboard unterstutzt unter Windows® XP Professional x64- und Vista
x64-Editionen bis zu 8 GB Speichermodule. Sie kbnnen maximal 4 GB DIMMs
— in jeden Steckplatz installieren.

4, BIOS-Informationen

Benutzen Sie das BIOS-Einstellungsprogramm zum aktualisieren des BIOS oder
zur Konfiguration seiner Parameter. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-
anleitungen und eine kurze Online-Hilfe, um Ihnen die Verwendung zu erleichtern.
Falls in Ihrem System Probleme auftauchen, oder das System nach dem Verandern
einiger Einstellungen instabil wird, sollten Sie die Standardeinstellungen zurickholen.
Weitere Neuigkeiten finden Sie auf der ASUS-Webseite (www.asus.com).
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So offnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:
Driicken Sie <Entf>wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
drucken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So offnen Sie das Setup nach dem POST:

Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken, und
drucken Sie dann <Entf> wahrend des POST.
Drucken Sie den Reset-Schalter am Computergehause, und driicken Sie dann
<Entf> wahrend des POST.
Schalten Sie das System aus und wieder an, und driicken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

So aktualisieren Sie das BIOS mit AFUDOS:

Starten Sie das System von dem USB-Flash-Laufwerk, das die neueste BIOS-
Datei enthalt. Bei der DOS-Eingabeaufforderung tippen Sie bitte afudos
fi<Dateiname.rom> und driicken anschlieBend die <Enter> (Eingabetaste).
Starten Sie das System nach dem Abschluss der Aktualisierung neu.

So aktualisieren Sie das BIOS uiber ASUS EZ Flash 2:

Starten Sie das System und drucken auf <Alt> + <F2> wahrend des POSTs, um
EZ Flash 2 zu starten. SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an, das die BIOS-
Datei enthalt. EZ Flash 2 fuhrt den BIOS-Aktualisierungsprozess aus und startet
das System automatisch nach dem Beenden des Prozesses neu.

So stellen Sie das BIOS uber CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Wenn das BIOS fehlerhaft ist, sucht das
Wiederherstellungshilfsprogramm CrashFree BIOS 3 automatisch nach einer
BIOS-Datei in dem optischen Laufwerk und USB-Flash-Laufwerk, um das BIOS
wiederherzustellen. SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an oder legen die
Support-DVD ein, welches bzw. welche die originale bzw. neueste BIOS-Datei
enthalt. Starten Sie das System nach dem Wiederherstellen des BIOS neu.

5. Software-Unterstutzungbg

Das Motherboard unterstutzt Windows® XP/Vista Betriebssysteme (OS). Installieren
Sie bitte immer die neueste OS-Version und die entsprechenden Updates, um die
Funktionen lhrer Hardware zu maximieren.

Die mit dem Motherboard gelieferte Support-DVD enthalt die Treiber, Anwendungs-
Software und Programme die Sie installieren kbnnen, um alle Motherboard-
Funktionen benutzen zu kdnnen. Es wird bei aktivierter Autorun-Funktion
automatisch das Treibermeni angezeigt.

Datei ASSETUP.EXE im Ordner BIN zu finden. Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol

Wenn Autorun nicht aktiviert ist, durchsuchen Sie den Inhalt der Support-DVD, um die
ASSETUP.EXE, um die DVD auszufuhren.
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1. Diagramma disposizione scheda madre
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* Requires an ATX power supply
.
2. Installazione della CPU

Installazione della CPU:

Trovare la presa CPU nella scheda madre.
2. Sollevare la leva della presa ad un angolo di almeno 90°.

Collocare la CPU sul socket in modo tale che 'angolo con il triangolo dorato
della CPU combaci con I'angolo del socket dove c’g il tirandolo.

4. Inserire completamente con delicatezza la CPU nella presa.

'\\ La CPU pub essere inserita solamente con un corretto orientamento. NON
e\ forzare la CPU nella presa diversamente si possono piegare i pin e danneggiare
la CPU!

5. Quando la CPU & al suo posto, abbassare la leva della presa per bloccare la
CPU. La leva scatta sulla linguetta laterale indicando che & bloccata.

ASUS M4N78-VM



3. Memoria di sistema

E possible installare DIMM DDR2 ECC o non ECC senza buffer da 512 MB, 1 GB,
2 GB e 4 GB negli appositi attacchi.

Canale doppio
Coppia A | DIMM_A1
Coppia B | DIMM_B1

R + E possibile installare diversi formati di memoria nei canali A e B. Il sistema
mappa la dimensione totale del canale di dimensione piu piccolo per la
configurazione a canale doppio. Qualsiasi accesso alla memoria dal canale
di dimensione maggiore, viene quindi mappato per il funzionamento a canale
singolo.

+ Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS. Per
poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di utilizzare
moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.

+ Acausa dei limiti con gli indirizzi di memoria nel sistema operativo Windows®
a 32 bit, quando si installa una memoria da 4GB o piu sulla scheda madre, la
memoria effettivamente utilizzabile dal sistema operativa puo essere di 3GB
0 meno. Per usare in modo efficace la memoria, si raccomanda di eseguire
una delle seguenti azioni:

- Usare 3GB di memoria di sistema al massimo se si utilizza il sistema
operativo Windows® a 32 bit.

- Per installare 4GB di memoria o piu sulla scheda madre, installare il
sistema operativo Windows® a 64 bit.

+ Questa scheda madre non supporta DIMM da 256 megabit (Mb) o minori.

La scheda madre supporta moduli di memoria fino a 8 GB nelle edizioni di
Windows® XP Professional x64 e Vista x64. E possibile installare un massimo di
~— 4 GB DIMM su ciascun slot.

4. Informazioni sul BIOS

Usare I'utilita per la configurazione del BIOS per aggiornare il BIOS o configurarne i
parametri. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa guida in
linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa instabile
dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite di
configurazione Setup Defaults. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com) per
gli aggiornamenti.
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Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:

Fare quanto segue:

+ Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST

. Egg_l(_are il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il

+  Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Avviare il sistema da memoria flash USB contenente un file con la versione piu
recente del BIOS. Quando viene visualizzato il prompt di DOS digitare afudos
fi<filename.rom> e premere <Enter> (Invio). Riavviare il sistema una volta
completato I'aggiornamento.

Aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Awviare il sistema e premere <Alt> + <F2> nel corso del POST per lanciare EZ
Flash 2. Inserire una memoria flash USB contenente il file con la versione piu
recente del BIOS. EZ Flash 2 esegue il processo di aggiornamento del BIOS e
riavvia automaticamente il sistema una volta completato.

Ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avviare il sistema. Se il BIOS & danneggiato, lo strumento per il ripristino
automatico CrashFree BIOS 3 verifica l'unita ottica e la memoria flash USB per
verificare la presenza di un file BIOS in modo da poter procedere al ripristino del
BIOS: Inserire una memoria flash USB o il DVD di supporto che contiene il file
con la versione piu recente o originale del BIOS. Riavviare il sistema dopo avere
eseguito il ripristino del BIOS:

5. Supporto per il software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® XP/Vista.
Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti, in modo
da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

I DVD di supporto fornito con il pacchetto della scheda madre contiene i driver, le
applicazioni software e le utilita che possono essere installate per poter sfruttare tutte
le caratteristiche della scheda madre. Viene visualizzato automaticamente il menu
Driver se sul computer & attiva 'Esecuzione automatica.

di supporto per individuare il file ASSETUP.EXE nella cartella BIN. Fare doppio clic su

% Se sul computer non é attiva ESECUZIONE AUTOMATICA, sfogliare i contenuti del DVD
ASSETUP.EXE per eseguire il DVD.
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1. Disposicion de la Placa Madre
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacion de la CPU

Para instalar la CPU:

1. Localice el conector de la CPU en la placa base.

2. Levante la palanca de la ranura hasta un angulo de 90°.
Posicione la CPU sobre el zbcalo de modo que la esquina de la CPU con
el triangulo dorado coincida con la esquina con el pequeno triangulo en el
zocalo.

4. Inserte con cuidado la CPU en la ranura hasta que entre en su sitio.

\ La CPU encaja solamente en una direccion. NO la fuerce sobre la ranura para
l \ evitar que los contactos se doblen y la CPU quede dahada!

5. Cuando la CPU se encuentre en su sitio, empuje la palanca de la ranura
para fijar la CPU. La palanca encajara en la ficha lateral para indicar que
esta cerrada.

ASUS M4N78-VM 11



3. Memoria de sistema

Puede instalar modulos DIMM DDR2 ECC y no ECC sin bufer de 512 MB, 1 GB,
2GBy 4 GB en los conectores DIMM.

Modo de canal dual Zocalos
Par A | DIMM_Af
Par B | DIMM_B1

R * Puede instalar distintos tamahos de memoria en el Canal Ay el Canal B.
El sistema relaciona el tamaho total del canal de menor tamaho para la
configuracion de canal doble. Cualquier exceso de memoria del canal de
mayor tamaho se relaciona a continuacion para las operaciones de canal
unico.

Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
oOptima, se recomienda que obtenga modulos de memoria del mismo
proveedor.

+ Debido a los limites de direccionamiento de memoria de los sistemas
operativos Windows® de 32 bits, si instala 4 GB de memoria 0 mas en
la placa base, la memoria real que reconocera el sistema operativo sera
igual o inferior a 3 GB. Si desea realizar un uso mas eficaz de la memoria,
recomendamos la aplicacion de cualquiera de las siguientes medidas:

- Utilice un maximo de 3 GB de memoria de sistema si utiliza un sistema
operativo Windows® de 32 bits.

- Instale un sistema operativo Windows® de 64 bits si desea instalar
4 GB de memoria 0 mas en la placa base.

+ Esta placa base no admite DIMM compuestos de 256 megabits (Mb) o
menos.

Windows® XP Professional x64 y Vista x64. Puede instalar modulos DIMM de
~ un maximo de 4 GB en cada ranura.

% La placa base admite modulos de memoria de hasta 8 GB en las ediciones de

4. Informacion sobre la BIOS

Utilice la utilidad de configuracion del sistema BIOS para actualizar el sistema BIOS
o configurar sus parametros. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion
y una breve ayuda en linea para guiarle. Si encuentra algiin problema con el sistema
o si el sistema se vuelve inestable tras cambiar la configuracion, cargue los valores
de configuracion predeterminados. Visite el sitio web ASUS (www.asus.com) para
obtener actualizaciones.
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Para acceder a la configuracion de la BIOS durante el proceso de inicio:
Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacion de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS tras el proceso POST:
Localice el conector de la CPU en la placa base.

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST.

+ Pulse el boton de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST.

+ Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar el sistema BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un disco flash USB que contenga el archivo de BIOS mas
reciente. En la linea de comando de DOS, escriba afudos /iknombredearchivo.
rom> y pulse <Enter> (Entrar). Reinicie el sistema una vez que haya finalizado la
actualizacion.

Para actualizar el sistema BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y pulse <Alt> + <F2> durante la fase POST para abrir EZ
Flash 2. Inserte un disco flash USB que contenga el archivo de BIOS mas
reciente. EZ Flash 2 realizaréa el proceso de actualizacion de BIOS y reiniciara
automaticamente el sistema cuando haya finalizado.

Para recuperar el sistema BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie el sistema. Si el sistema BIOS esta corrupto, la herramienta de recuperacion
automatica CrashFree BIOS 3 comprobara la unidad optica y la unidad de disco
flash USB en busca de un archivo de BIOS para restaurar el sistema BIOS. Inserte
un disco flash USB o el DVD de soporte que contenga el archivo de BIOS original
0 mas reciente. Reinicie el sistema una vez que se haya recuperado el sistema
BIOS.

5. Software de soporte

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® XP/Vista. Instale
siempre la Ultima version del SO con sus actualizaciones correspondientes para que
pueda maximizar las funciones de su hardware.

El DVD de soporte que incluye la caja de la placa base contiene controladores,
aplicaciones software y utilidades que puede instalar para disfrutar de todas las
funciones que ofrece la placa base. Al introducirlo mostrara automaticamente el
men( Drivers (Controladores) si la funcion Autorun (Ejecucion automatica) esta
habilitada en su equipo.

contenidos del DVD de soporte para buscar el archivo ASSETUP.EXE en la carpeta BIN.

% Si la funcion Autorun (Ejecucion automatica) NO esta habilitada en su equipo, explore los
- Haga doble clic en ASSETUP.EXE para ejecutar el DVD.
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* Requires an ATX power supply
2. YcTaHoBKa npoveccopa

[ins ycTaHoBKy npoueccopa:
1. Ha#pwTe Ha MaTePUHCKOM NnaTe COKET ANS MPOLEeccopa.
2. TogHuMuTe pblYaXoK thrKcawwmy npoLeccopa Tak, 4tobbl yron coctasun He meHee 90°.

3. PacnonoxwTe npoueccop Haj COKETOM TaK, 4T00bl 30710TOM TPEYrofbHUK npoLeccopa
coBnan ¢ yrrom coketa, 0603Ha4eHHbIM ManeHbKum TPEYrONbHUKOM.

4. AKKypaTHO BCTaBbTE MPOLECCOP B THE3A0 TaK, YTOObI OH MPUHAN HY>XHOE MONOXKEHME.

' \ CyLLeCTBYET TOMKO OAHO MPaBUMIEHOE MONIOXEHHE MPOLIECCopa My ycTaHoske. He
/e \ MPUMEHSIATE M3MULLHIOH CUTTY MPY YCTAHOBKE MPOLIECCOPA B Pa3beM, YTOGbI He MorHyTh
KOHTaKTbI M He MOBPEAUT MpoLieccop!

5. 3arem onycTuTe PbIYAXOK (UKL NPOLECCOpa, YTOObI 3auKCpoBaTL NPOLIECCOP.
PbI4aXoK JOSKEH 3aLenkHyThCs 32 G0KOBOW BbICTYN. 3TO 3HAUMT, YTO MPOLIECCOP
3a(hMKCMPOBaH.
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3. CucteMHas namaTh

MarepuHckast nnara noaAepKMBaeT CyMMapHble 06beMbl onepaTusHoi naMati 512 Méar, 1
['6aiiT, 2 [6aiT v 4 ['6aiT Npu ycnoswu, 4TO MCNONb3yt0TCs HeBydepupyembie Moy DIMM
DDR2 (ECC/6e3 ECC).

[IByXKaHanbHbIA peXuM CoxkeTbl
Karan A | DIMM_Af
Kanan B | DIMM_B1

K + Bbl MOXeETe yCTaHOBUTL paHble 06bembl namsTy B kaHansl A 1 B. Mpu aByxkaHanbHoi
KOHCpUrypaLmym 0To6pasnTes HauMeHbLLMA 06bEM NaMSTH YCTaHOBNEHHIV B KaHane
Mpu ZBYXKaHanbHOI KoHAMrypauun. Best ycTaHoBNEHHas namsTb 0To6pasUTCs npy
0fHOKaHaNbHOM KOHAMrypaLmm.

+ Bceerga ncnonbayitte Mogynu namst DIMM ¢ 0avHakoBo# 3aaepxKoii cTpoba agpeca
cton6ua (CAS latency). [inst nyuiluei COBMECTUMOCTH PEKOMEHAYETCS UCNOb30BATb MOy
NamsTV OLHOTO NPOU3BOAMUTENS.

+ 113-3a orpauyeHmit appectoro npocTpaxcTaa 32-6utHeix OC Windows®, npu ycTaHoBke 4 v
6onee rurabaiit namaTy, 06bEM UCMONb3yeMOit NamMaTi ByaeT MeHbLue. [ins adhdeKTMBHOrO
1CNONb30BaHNS NaMSTH PEKOMEHAYETCS CAeNaTb CReayloLLee:

Wenonb3osats MakcumyM 316 naMaTv npu UCnonb3oBaHun 32-6MTHoNM
Windows®.

YetaHouTb 64-6utHyto OC Windows® OS npu ycTaHoBke 4 v 6onee rurabaitT
namsTy.

+ MatepuHckas nnata He noAAEPXNBAET MOZYIM NamsTv 06bemom 256 M6 v Hixe

Professional x64 1 Vista x64. B kaXablii COT MOXHO YCTaHOBTb MakCuMyM 4-X rurabaiToBble
— MOZY/M NaMsTH.

% MarepuHckas nnata nogaepxveaeT 4o 8 6 namsitu npu ucnons3osatn OC Windows® XP

4. WHcpopmaums BIOS

[ins koHcpurypaunn napametpos BIOS Boiiaute B BIOS. Sxpanbl BIOS cogepxar kHonku
HaBurauwv v kpatkyto cnpasky. Ecnu nocne usmenenns Hactpoek BIOS cuctema crana pa6otats
HeCTabunbHO, BOCCTAHOBHMTE HACTPOIKK N0 yMonyaruto (Setup Defaults). O6HOBNEHMS MOXHO
HanTy Ha Be6-canTe komnanmn ASUS (www.asus.com).
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[Iins Bxopa B BIOS Setup npu 3anycke:

Haxwmute <Del> Bo Bpems npoxoxaexns tecta POST. Ecnv b He Haxkamn <Del>, POST npogomxut
TECTVPOBaHue 060pyKOBaHHS.

[Iins Bxopa B BIOS Setup nocne POST:
BbinonHuTe YT0-nMbo 13 CeyHoLLero:

+ T[lepesarpyante cuctemy, Haxas <Cirl> + <Alt> + <Del>, 3atem Bo Bpems POST HaxmuTe
<Del>

* HaxwmwTe kHoNKy cbpoca Ha kopnyce, 3atem o Bpemst POST HaxmuTe <Del>

+ Boikmounte cuctemy 1 BKouMTE CHOBA, 3aTem BO Bpemst POST HaxmuTe <Del>

Ina o6HoBnenus BIOS ¢ nomowbio AFUDOS:

3arpyaute cuctemy ¢ USB aucka, KOTOpbIi COREPXMT nocneaHui chain BIOS. B komMaHaHoi
cTpoke BBeauTe afudos /i<filename.roms 1 Haxmute <Enters. Koraa 3akoHuuTe 06HOBNEHME,
nepesarpyauTe CUCTEMY.

[Iins 06HoBneHus BIOS ¢ nomowbto ASUS EZ Flash 2:

3arpysute cuctemy 1 HaxmuTe press <Alt> + <F2> Bo Bpems POST ans sanycka yTunmTbl.
BcrasbTe USB auck, koTopbiii copepxut nocneanuii dpaiin BIOS. EZ Flash 2 sbinoniut
06HoeneHue BIOS v nepesarpyauT cuctemy.

Ina BocctaHoBnexus BIOS ¢ nomowbto CrashFree BIOS 3:
3arpyaute cuctemy. Ecnn BIOS nospexzeH, CrashFree BIOS3 nposepuT Hanuume dhaina BIOS B

onTiyeckom npusoge v Ha USB auncke. BerasbTe USB auck nn Support DVD, KoTopbiit copepxut
nocnepHuii dpaitn BIOS. Mocne BocctaHosneHns BIOS nepesarpy3aute cuctemy.

5. MoaaepxuBaemMoe NporpaMMHoe obecneyeHue

OTa MaTepuHckast nnata noaaepXKuBaeT onepaunoHHsle cucteMbl Windows® XP/Vista.
Bcerpa ycraHasnvBaiiTe nocnefHtoro Bepento OC 1 COOTBETCTBYHOWME O6HOBNEHUS ANs
pacLUMpeHHbIX (hyHKUMIA Ballero 060pya0BaHus.

Ha Support DVD, noctaBnsieMom B KOMNNEKTe C MaTEpUHCKOA NNaToil HaxoAATCcs ApaitBepa,
MPOrpaMMb W yTUAMTBI, KOTOPbIE Bbl MOXETE YCTAHOBUTb ANS MCMIONb30BaHMS BCEX BO3MOXHOCTEM
MaTepuHcKol nnatbl. MeHto Drivers nosBuTCs npy BKAKOYEHHOM aBTO3aNyCKe.

% Ecrm asTo3anyck He BkmoueH, HaitauTe Ha Support DVD chaitn ASSETUP.EXE B nanke BIN v 3anycture ero.
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1. Disposicao da placa-principal
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacao da CPU

Para instalar a CPU:

1. Localize o socket da CPU na placa principal.

2. Levante a alavanca do socket até atingir um angulo de pelo menos 90°.
Posicione a CPU por cima do socket de forma a que o canto da CPU com
o triangulo dourado fique alinhado com o canto do socket contendo um
pequeno triangulo.

4.  Introduza cuidadosamente a CPU no suporte até esta encaixar no devido
lugar.

/ ' \ A CPU apenas pode ser encaixada numa direcgao. NAO force a entrada da
o CPU no socket para evitar dobrar os pinos e danificar a CPU!

C

5. Quando a CPU estiver no lugar, empurre a alavanca do socket para baixo
para fixar a CPU. A patilha lateral da alavanca emite um estalido para indicar
que a CPU esta devidamente fixada.
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3. Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 EEC sem memoria intermédia e nao-ECC de 512MB,
1GB, 2GB e 4GB, nas ranhuras DIMM.

Canal duplo Sockets
Par A DIMM_A1
Par B | DIMM_B1

R + Podera instalar varios tamanhos de memoéria no Canal A e no Canal B. O
sistema mapeia o tamanho total do canal de tamanho menor na configuragao
de duplo canal. Qualquer excesso de memoria do canal de tamanho superior
sera mapeado para operagao de canal Unico.

+ Instale sempre DIMMs com a mesma latencia CAS. Para uma optima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtengao de modulos de meméria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para consultar a lista

de Vendedores Aprovados.

+ Devido as limitagdes de endereco de memoria no Sistema Operativo
Windows® de 32 bits, se instalar 4GB, ou mais, de memoria na placa
principal, a memoria efectiva utilizavel para o Sistema Operativo pode
ser cerca de 3GB, ou menos. Para uma utilizagcao efectiva da memoria,
recomendamos que escolha uma das seguintes opgoes:

Utilize um maximo de 3GB de memoria se estiver a utilizar um
Sistema Operativo Windows® de 32 bits.

Instale um Sistema Operativo Windows® de 64 bits se desejar instalar
4GB, ou mais, de memoria na placa principal.

+ Esta placa principal nao suporta DIMMs com memoria igual ou inferior a 256
megabits (Mb).

A placa principal suporta modulos de memoria até 8GB utilizando os sistemas
operativos Windows® XP Profissional x64 e Vista x64. Em cada ranhura pode
— instalar DIMMs com o maximo de 4 GB.

4. Informacao da BIOS

Utilize o utilitario de Configuragao do BIOS para actualizar o BIOS ou configurar
0s seus parametros. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegacao e uma breve
ajuda online que lhe servirao de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do
sistema, ou se o sistema ficar instavel apos alteragao das definicoes, carregue as
predefinicoes de configuragao. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para
obter as actualizagoes.
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Para aceder ao utilitario de configuracao aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir atecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuracao apos a rotina POST:
Escolha uma das seguintes opcoes:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST.

+ Prima o botao Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST.

+  Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST.

Para actualizar o BIOS com o AFUDOS:

Arranque o sistema a partir de um disco flash USB que contenha o ficheiro

de BIOS mais recente. Na linha de commando do DOS, introduza afudos
fi<filename.rom> e prima <Enter>. Reinicie o sistema quando a actualizagao
estiver concluida.

Para actualizar o BIOS com o ASUS EZ Flash 2:

Arranque o sistema e prima <Alt> + <F2> durante o Teste de arranque para iniciar
0 EZ Flash 2. Insira um disco flash USB que contenha o ficheiro de BIOS mais
recente. O EZ Flash 2 executa o processo de actualizagao do BIOS e reinicia o
sistema automaticamente quando terminar.

Para recuperar o BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Arranque o sistema. Se BIOS estiver danificado, a ferramenta de recuperagao
automatica CrashFree BIOS 3 ira verificar, na unidade optica e no disco flash USB
se existe algum ficheiro de BIOS para restaurar o BIOS. Insira um disco flash
USB ou o DVD de suporte que contenha o ficheiro de BIOS original ou um mais
recente. Reinicie o sistema depois da recuperagao do BIOS.

5. Suporte de software

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® XP/Vista. Instale sempre
a versao mais recente do sistema operativo e respectivas actualizagoes para que
possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O DVD de Suporte que esta incluido na embalagem da placa principal contem
controladores, aplicagoes de software e utilitarios que podera instalar para desfrutar
de todas as funcionalidades da placa principal. O menu de Controladores sera exibido
automaticamente se a Execugao automatica estiver activa no seu computador.

do DVD de Suporte e localize o ficheiro ASSETUP.EXE na pasta BIN. Faga duplo clique no

% Se a Execugao automatica NAO estiver activada no seu computador, procure no contetido
ficheiro ASSETUP.EXE para executar o DVD.
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1. Rozmieszczenie elementow plyty glownej
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* Requires an ATX power supply
.
2. Instalacja procesora

Aby zainstalowat procesor:
1. Znajdz gniazdo procesora na ptycie gtownej.
2. Podnies dzwignie gniazda do kata przynajmniej 90°.
3. Ustaw procesor nad gniazdem tak, aby rog procesora oznaczony
ziotym trojkatem odpowiadat naroznikowi gniazda oznaczonemu
matym trojkatem.
4.  Delikatnie wtoz CPU do gniazda, az znajdzie sie na odpowiednim miejscu.
/A )\ CPU pasuje wytacznie przy odpowiednim utozeniu. Prosze nie uzywac sity w

o celu wiozenia CPU do gniazda, gdyz moze to spowodowac wygiecie nozek i
uszkodzenie CPU.

5. Gdy CPU bedzie na miejscu, obniz dzwignie aby zabezpieczy¢ CPU.
Nastepnie dzwignia zatrzasnie sie.
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3. Pamiec systemowa.

Do gniazd DIMM mozesz zainstalowat pamieci 512MB, 1GB, 2GB i 4GB
niebuforowane ECC i nie ECC DDR2 DIMM.

Podwojny kanat Gniazda
Para A | DIMM_Af
Para B | DIMM_B1

R + W Kanale Ai w Kanale B mozesz zainstalowa¢ pamieci o roznej wielkosci.
System, w celu wyboru konfiguracji dual-channel mapuje wielkos$¢ catkowitg
kanatu o mniejszej wielkosci. Nadmiarowa wielko$¢ pamieci dla kanatu o
wigkszej wielkosci jest wowczas mapowana do pracy jednokanatowe.

+ Zawsze instaluj moduty z tymi samymi parametrami CAS latency. Dla
optymalnych rezultatow rekomendujemy zakup pamieci tego samego
producenta.

+ Ze wzgledu na ograniczenia adresowania pamigci w 32-bitowym systemie
operacyjnym Windows®, w przypadku instalowania na ptycie gtownej pamieci
wielkosci 4GB i wigkszej, rzeczywista pamie¢ uzyteczna dla systemu
operacyjnego moze wynosic okoto 3GB lub mniej. W celu efektywnego
uzycia pamieci zalecamy wykonanie jednej z ponizszych czynnosci:

- W przypadku korzystania z 32-bitowego systemu operacyjnego
Windows® uzywaj maksymalnie 3 GB pamieci.

- Jezeli chcesz zainstalowac 4GB lub wigcej pamieci na ptycie gtownej,
zainstaluj 64-bitowy system operacyjny Windows®.

+ Plyta glowna nie obstuguje pamieci DIMM o pojemnosci 256 megabitow (MB)
lub mniejsze;j.

Windows® XP Professional x64 i Vista x64. W kazdym gniezdzie mozesz

% Ptyta gtowna obstuguje moduty pamieci o pojemnosci do 8GB w systemach
— zainstalowac pamieci DIMM o maksymalnej pojemnosci 4 GB.

4, Informacje BIOS

Do aktualizacji BIOS lub konfiguraciji jego parametrow uzyj narzedzia BIOS Setup.
Jesli napotkasz problemy systemowe lub gdy system stanie sig niestabilny po zmianie
ustawien, prosze zatadowa¢ domysine ustawienia (Load Setup Defaults). Prosze
takze odwiedzi¢ strone (www.asus.com) dla aktualizacji.
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Aby przejsc do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:
Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie naci$niety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:

Wykonaj dowolng z ponizszych czynnosci:
Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastgpnie
nacisnij <Delete> podczas testu POST
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST
Wytacz systemi wigcz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

W celu aktualizacji BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dysku flash USB z najnowszym plikiem BIOS. W linii polecen
DOS, wpisz afudos /i<filename.rom> i nacisnij <Enter>. Po zakonczeniu
aktualizacji uruchom ponownie system.

W celu aktualizacji BIOS poprzez ASUS EZ Flash 2:

Uruchom ponownie system i nacisnij press <Alt> + <F2> podczas testu POST
w celu uruchomienia EZ Flash 2. Wioz dysk flash USB z najnowszym plikiem
BIOS. EZ Flash 2 wykonuije proces aktualizacji BIOS i po jego zakonczeniu
automatycznie uruchamia ponownie system.

W celu przywrocenia BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, program narzedziowy CrashFree
BIOS 3 do automatycznego przywracania, sprawdzi obecnos¢ pliku BIOS w
napedzie optycznym i na dysku flash USB w celu odtworzenia BIOS. Witz dysk
flash USB lub dysk Support DVD, ktory zawiera oryginalny lub najnowszy plik
BIOS. PO przywrbceniu BIOS uruchom ponownie system.

5. Obstuga oprogramowania

Ta ptyta gtowna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® XP/Vista. Aby
maksymalnie wykorzystat mozliwosci sprzetu, nalezy zawsze instalowac najnowszg
wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadza¢ odpowiednie aktualizacje.

Ptyta DVD, ktora wchodzi w skitad pakietu ptyty gtownej zawiera sterowniki,
oprogramowanie i narzedzia umozliwiajace zainstalowanie wszystkich funkcji
pyty gtownej. Jezeli funkcja Autorun (Autoodtwarzanie) jest wigczona na Twoim
komputerze, automatycznie zostanie wyswietlone menu Drivers (Sterowniki).

Jezeli funkcja Autorun (Autoodtwarzanie) NIE jest wiaczona na Twoim komputerze,
przejrzyj zawartosc ptyty DVD, aby zlokalizowac plik ASSETUP.EXE w folderze BIN.
Dwukrotnie kliknij ASSETUP.EXE, aby uruchomi¢ ptyte DVD.
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1. Schéma zakladni desky

22.4cm(8.8in)

|
I \\7( KBPWR
KB_USBS6 « 88 coupanleee] . NE NE
2 ATX12V -
B 45V +5VSB
(Default)
sporro.
o
USBPW1-6
. 3||2 .
P g HIH ~ ~
3! 2 HE fﬁ E
[ >0 Im 2|z +5V +5VSB
z . 5 I (Default)
: o 2z
g (2] 3|z
8 elle
8 — 3|3
usssa ENH | z)z
5|3
ASUS g2 z
alla >
Lan1_usa1z & USBPW7-12
2 12 23
3
3
+5V +5VSB
AUDIO (Default)
CLRTC
PCIEX1_1 12 2 3
-
l P F/ Normal ~ Clear RTC
M4N78-VM (Defauy
. - l
Poin T
| Super I o8
o o SSw
Ose pun o [T 2388
l . l L ———— e GBI oo +O00
vy [
o | R e PANEL comi e PANEL HEBEEEHEHH
CEELE  GRFLTLETER) [e:z:.] CEEFEEEMERE) [EEER GEEER) GEEER) (—) e er T
BT USEeic USaTs A2 ad 2 B2
| g SE 8%
E= g @9
! o [0)
g8

* Requires an ATX power supply

2. Instalace procesoru

Montaz procesoru:

1. Vyhledejte patici procesoru na zakladni desce.
2. Nadzvednéte patku socketu prinejmensim do hlu 90°.

Zorientujte procesor nad patici tak, aby roh procesoru oznateny
zlatym trojuhelnikem odpovidal rohu patice s malym trojuhelnikem.

4. Opatrné usad’te procesor do socketu dokud nebude ulozen spravné.

/@ Procesor Ize ulozit jen ve spravné pozici. Nesnazte se umistit procesor do
o \ socketu silou, zabranite tak ohnuti kolitku a poskozeni procesoru.

5. AZ bude procesor umistén spravné, zatlatte patku socketu pro zajisteni
procesoru. Patka zapadne a klikne, ¢imz bude indikovano zamknuti.
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3. Systémova pamet’

Do patic DIMM muzete instalovat pamétové moduly ECC 512 MB, 1 GB, 2 GB a 4
GB bez vyrovnavaci paméti a moduly DDR2 DIMM jing, nez ECC.

Dvojkanalovy Patice
Kanal A | DIMM_AT
Kanal B | DIMM_B1

R + Do kanalu A a kanalu B muzete nainstalovat rizné velikosti paméti. System
namapuije celkovou velikost mensiho kanalu pro dvojkanalovou konfiguraci.
Veskera nadbytetna pamét z vétsiho kanalu bude potom namapovana pro
jednokanalové pouziti.

+ Instalujte vzdy DIMMy se stejnou CAS latenci. Pro optimalni vysledky
doporutujeme pouzivat moduly stejného vyrobce.

+ Kvuli omezeni adresovani paméti ve 32bitové verzi systemu Windows® bude
v pripadé instalace 4 nebo vice GB paméti operatni system ve skutetnosti
moci vyuzivat priblizné 3 GB nebo méné. Pokud chcete pamét efektivné
vyuzivat, doporutujeme provést néktery z nasleduijicich kroku:

Pokud pouzivate 32bitovou verzi systemu Windows®, pouZijte nanejvy$
3 GB systemoveé paméti.

Pokud chcete nainstalovat na zakladni desku 4 nebo vice GB paméti,
nainstalujte 64bitovou verzi systemu Windows®.

+ Tato zakladni deska nepodporuje moduly DIMM o kapacité 256 megabitu
(Mb) nebo méné.

Tato zakladni deska podporuje pamétové moduly o velikosti az 8 GB s
operatnimi systemy Windows® XP Professional x64 a Vista x64. Do kazdée
~— patice Ize nainstalovat modul DIMM o maximalni velikosti 4 GB.

4, Informace o BIOSu

Pro aktualizaci systemu BIOS a nastaveni jeho parametrd pouZijte utilitu BIOS Setup.
Obrazovky BIOS pouzivji k ovladani navigatni klavesy a online pomoc. Pokud
budete mit systemové potize nebo je system nestabilni po zméné nastaveni, obnovte
standardni nastaveni (load the Setup Defaults). Navstivte webovou stranku ASUS
(www.asus.com) pro stazeni aktualizaci.
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Vstup do nastaveni (Setup) pri startu pocitace:

Pokud chcete nastaveni zmeénit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokratovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:

PouZijte néktery z nasledujicich postupu:

+ Restartujte system kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a béhem testu
POST stisknete klavesu <Delete>
zmacknéte tlacitko reset na potitati a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>
potitat muzete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu

POST stisknéte klavesu <Delete>

Pokyny pro aktualizaci systemu BIOS pomoci nastroje AFUDOS:

Spustte systém z disku USB flash, ktery obsahuje nejaktualnéjsi soubor BIOS.
Do prikazového radku systemu DOS zadejte afudos /i<nazev souboru.rom>
a stisknéte klavesu <Enter>. Aktualizace systéemu bude dokon¢ena po jeho
restartovani.

Aktualizace systemu BIOS pomoci nastroje ASUS EZ Flash 2:

Spustte potitac a stisknutim klaves <Alt> + <F2> béhem testu POST spustte
nastroj EZ Flash 2. Viozte disk USB flash, ktery obsahuje nejaktualnéjsi soubor
BIOS. Nastroj EZ Flash 2 provede aktualizaci systemu BIOS a po dokonteni
automaticky restartuje system.

Obnoveni systemu BIOS pomoci nastroje CrashFree BIOS 3:

Spustte potitac. Pokud je system BIOS poskozen, nastroj pro automatickou
obnovu CrashFree BIOS 3 zjisti, zda se v optické jednotce a na disku USB flash
nachazi soubor BIOS pro obnovu systemu BIOS. Viozte disk USB flash nebo
podpurny disk DVD, ktery obsahuje originalni nebo nejaktualnéjsi soubor BIOS. Po
obnoveni systéemu BIOS restartujte potitat.

5. Softwarova podpora

Tato zakladni deska podporuje operacni systemy (OS) Windows® XP/Vista. Instalujte
vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizaci, abyste mohli maximalizovat
vyuziti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instalatni disk DVD, ktery je soutasti baleni zakladni desky, obsahuje ovladace,
software a utility, slouzici ke zprovoznéni véech funkci zakladni desky. Pokud mate
v potitaci povolenu funkci Autorun (automatické spusténi), automaticky se zobrazi
nabidka Drivers (Ovladace).

instalatnim disku DVD ve sloZzce BIN soubor ASSETUP.EXE. Poklepanim na ASSETUP.

% Pokud funkce Autorun (automatickeé spusténi) NENI v potitati povolena, najdéte na
EXE disk DVD spustite.
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1. Az alaplap felépitese
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* Requires an ATX power supply

2. A CPU beszerelese
A kdzponti feldolgozo egység telepitéséhez:

Keresse meg a processzor aljzatat az alaplapon.
2. Legalabb 90°-0s szdgben hajtsa fel a foglalat rogzitékarjat.

Helyezze a CPU-t a foglalatra gy, hogy az CPU-n lévéd aranyszini
haromszbg egybeessen a foglalat kis haromszodggel jelolt sarkaval.

4.  Ovatosan engedije a processzort a foglalatba.

/ ' \ A CPU csak egyfélekéeppen illik a foglalatba; a helyes iranyban konnyedén
/o belecstszik abba. NE EROLTESSE a processzort rossz iranyban a foglalatba,
mert a processzor aljan 1evé tik elgorbulhetnek és a CPU miikddésképtelenne
valhat!

5. Haa CPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzitékart, &s hizza be a
foglalat oldalan Ievé tartoful ala.
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3. Rendszermemoria

A DIMM aljzatokba 512 MB, 1 GB, 2 GB és 4 GB mérett, nem pufferelt, ECC és
nem ECC tipust DDR2 DIMM modul csatlakoztathato.

Kétcsatornas Foglalatok
A. par | DIMM_A1
B. pér | DIMM_B1

R - Az A’ és a B” csatornahoz elterd memoriakapacitas telepithetd. A
rendszer a kisebb méretti csatorna teljes méretéet leképezi a kétcsatornas
konfiguraciora. A nagyobb méret(i csatorna tobbletmemaoriaja ezt koveten
egycsatornas mlveletre lesz leképezve.

+ Mindig azonos CAS késleltetésti modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotol szerezze be az
0sszes DDR RAM moduljat.

+ A 32 bites Windows® operacios rendszer memoria cim csokkentése miatt, ha
4GB-s vagy ennél nagyobb memoriakartyat telepit az alaplapra, az operacios
rendszer altal felhasznalhato memoria valojaban csak 3GB vagy ennél
kevesebb lesz. A memoria optimalis hasznalatanak biztositasa érdekében
kerjuk, kbvesse az alabbi utasitasokat:

- Amennyiben 32 bites Windows® operacios rendszerrel rendelkezik,
akkor maximum egy 3GB rendszermemaoriat hasznaljon.

- Amennyiben 4GB vagy ennél nagyobb rendszermemoriat kivan
telepiteni az alaplapra, akkor telepitsen egy 64 bites Windows®
operacios rendszert.

+ Ez az alaplap a 256 megabit (Mb) vagy kisebb kapacitasi DIMM modulok
hasznalatat nem tamogatja.

Ez az alaplap legfeljebb 8 GB méretli memoriamodulok hasznalatat tamogatja
a Windows® XP Professional x64 és Vista x64 operacios rendszerek alatt.

~ Legfeljebb 4 GB méretti DIMM memoriamodult szerelhet be az egyes
foglalatokba.

4. BIOS informaciok

ABIOS frissiteséhez vagy a paraméterek beallitasahoz hasznalja a BIOS beéllitasok
(BIOS Setup) menut. A BIOS Setup beépitett sugoval (Help) is rendelkezik.
Amennyiben a rendszer instabilla valna, vagy mas rendszerproblémakat észlel a
BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan, toltse vissza az alapértelmezett értekeket
(Load BIOS/Setup Defaults). Az elérhetd BIOS frissitésekhez latogassa meg az ASUS
weboldalat: www.asus.com.
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Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer indulasakor POST (Power-On Self Test
— Indulaskori Onellendrzés) kbzben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operacios rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utan:
Hajtsa végre az alabbi mveletek egyikeét:

Inditsa Ujra a szamitogépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE> gombok
lenyomasaval.

Inditsa Ujra a szamitbgépet a szamitogépen talalhato RESET gombbal.
Kapcsolja ki, majd be a szamitogépet, majd kbvesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba
rendszerindulaskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhato utasitasokat.

A BIOS frissitéese az AFUDOS segitsegével:

Inditsa el a rendszert a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazo USB flash lemez
segitségével. A DOS parancssoron gépelje be a kbvetkezét: afudos /i<fajlnév.
rom> majd nyomja meg az <Enter> gombot. Inditsa Ujra a rendszert a frissités
végen.

A BIOS frissitese az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Inditsa el a rendszert, majd nyomja meg az <Alt> + <F2> billentylikombinaciot a
bekapcsolasi dnteszt (POST) kdzben, hogy betdltse az EZ Flash 2 programot.
Helyezzen be egy, a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazo USB flash lemezt. Az EZ

Flash 2 elvégzi a BIOS frissitést, &s automatikusan tjrainditja a rendszert a
frissites vegeztével.

A BIOS helyreallitasa a CrashFree BIOS 3-al:

Inditsa el a rendszert. Ha a BIOS sérult, a CrashFree BIOS 3 automatikus
helyreallitasi eszkdz az optikai meghajton és az USB flash lemezen fog keresni,
hogy helyreallitsa a BIOS-t. Helyezzen be egy, a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazo
USB flash lemezt vagy Tamogato DVD-t a meghajtoba. Inditsa Ujra a rendszert a
BIOS helyreallitasat kovetden.

5. Szoftvertamogatas

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® XP és Vista operacios rendszereket tamogatja.
Alegjobb teljesitmény elérése érdekében rendszeresen frissitse operacios rendszerét
és az illesztdprogramokat.

Az alaplappal csomagjaban mellekelt DVD tartalmazza azokat a meghajtokat,
szoftver alkalmazasokat és eszkbzoket, melyek telepitik az alaplap dsszes
funkciojat. Amennyiben a szamitogép Autorun modra van allitva, a képernydn
automatikusan megjelenik a Drivers (Meghajtok) meni.

keresse meg az ASSETUP.EXE fajlt. A DVD elinditasahoz kattintson kétszer az ASSETUP.

/ Amennyiben a szamitogép nincs Autorun modban, a Support DVD BIN mappajaban
EXE fajlra.
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1. Pa3nonoxeHne Ha eNeMeHTUTE Ha
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* Requires an ATX power supply

2. WHcTanupaHe Ha npouecopa

ViHcTanupaHe Ha MMKponpoLecop:

1. HamepeTe rHe350TO Ha MMKpONPOLIECOpa BbPXY AbHHATA NnaTka.
2. [oBaurHeTe nocT4eTo Ha cokeTa [0 90°.

3. TocTaseTe MpoUECOPa Hafl COKETA TaKa, Ye MapKUPaHUAT brbJl Ha MPOLEcopa Aa ChBrajHe
C M3MbKHANOCTTA B OCHOBATA Ha NOCTA Ha COKETA.

4. BHumatenHo cnycHeTe npoLecopa B COKeTa, A0KATO 3aCTaHe Ha MACTO.

/@ MpoLECopLT NacBa Ha COKeTa Camo ako Ce N0CTaBM B NpasynHaTa nocoka. HE HATUCKANTE
\
npoLiecopa B COKeTa, 3a Aa M30erHeTe OrbBaHe Ha MMHOBETE ¥ NOBPeaa Ha NpoayKTa!

5. Crep kaTto npoLecopbT e NOCTaBeH, CyCHETe HaZony N10CTYeTO. 3akayeTe JI0CTYETO Ha
[IbpXXaya 0TCTPaHM Ha COKeTa.
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3. CucteMHa nameT

MoxeTe pa nHctamupate 512MB, 1GB, 2GB 1 4GB Hebychepupara ECC nameT v nameT pasmiuHa
ot ECC DDR2 DIMM B rxe3nara 3a DIMM mopynw.

[llByKaHaneneH
KaHan A DIMM_A1
Kaan B | DIMM_B1

R + MoxeTe fa uHcTanupare Mogynv ¢ pasnuyxa ronemuHa B Channel A (Kaxan A) u Channel
B (KaHan b). Cuctemara HaHacs obluata rofieMuHa Ha no-Mankus kaHan 3a ABykaHanHa
KoHdpurypauvs. [ombiHUTENHATA NaMeT OT NO-TONeMMs KaHan, ako UMa Takaea, ce
PEr1CcTpUpa 3a eHOKaHasHa onepawys.

Buraru moHTupaitte DIMM Mogynu cue coTBeTHaTa CAS naTeHTHOCT. 3a onTiMantn
pe3ynTaTy npenopbysame 3akynyBaHe Ha nameT 0T CbLLWS BHOCHTEN.

Mopapm orpaHuieHm e Ha agpeca Ha nameTTa 3a 32 6utosa Windows® onepaunorHa
cUcTeMa, koraTo uHcTanvpate 4GB namet wiv noseve Ha AbHHATA nnaTka,
JeiicTBITENHATA NaMeT, KOSTO Ce M3M0M3Ba OT ONepaLMoHHaTa cucTeMa, Moxe Aa 6bae
okono 3GB nw no-manko. 3a eeKTnBHO 13MoN3BaHe Ha nameTTa, MpenopbysaMe Bu a
u36epeTe efHa OT CrIeHUTE OnUK:

Wanonasaiite He noseye oT 3GB cucTeMHa nameT, ako uanonasare
32 6utoea Windows® onepaumoHHa cuctema.

VHcTanvpaiite 64 6utosa Windows® onepaumonHa cuctema, Korato
yckate aa HeTanupare 4GB vnm noBeye Ha JbHHATA nnaTka.

+ Ta3n abHHa nnatka He nopabpxa DIMM mopynn ot 256 MerabuTa (Mb) um no-manko.

[lbHHaTa Nnatka noaabpxa Moym ¢ ronemuHa o 8GB Ha Windows® XP Professional x64 n
Vista x64. MoxeTe fa nHctanupare Ao 4 GB DIMM Mogyna BbB BCAKO rHe3zo.
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=
=
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=
o
=
=

4. BIOS nHdopmauus

N3nonsgaiite BIOS Setup utility (Mporpama 3a koHdurypupare Ha BIOS), 3a fa aktyamuaupare BIOS-
a v fa KoHdurypuparte napametpute My. B criyyai, ye ycTaHoBuTe Npobnemm Che cuctemara um
CbLLATa CTaHe HeCcTabUnHa Clie L MPOMsHATA Ha HACTPOMKUTE, 3apefeTe HACTPOIKWUTE Mo NOAPa3tUpaHe.
MoceTeTe caiita Ha ASUS (www.asus.com) 3a 0CbBpEMEHSIBaHe.
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3a pa BneseTe B HacTpoiikuTe npu cTapTupaHe:

HatucHete <Delete> no Bpeme Ha cobcTBeHus TeCT npu BModeHa MowwHocT Power-On Self Test
(POST). Ao He HaTucHeTe <Delete>, POST e npoabmxu ¢ TECTOBUTE CY MPOrpami.

3a pa Bnesete B Hactpoiikute cneg POST:
N36epeTe efHa OT CNEAHUTE OnuwK:

+ Pecraptupaite cuctemara karo HatucHete <Cirl> + <Alt> + <Delete>, cnep Tosa HatucHeTe
<Delete> no Bpeme Ha POST

+ Hatuctete GyToHa 3a pectapTupaHe Ha wacvTo, creA Toa HatucHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST

* Uaknodete cuctemata 1 nocine s BKIIoYeTe , criep Tosa HatucHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST

AxTtyanusupate Ha BIOS-a c AFUDOS:

PectapTupaiite cuctemata o1 USB dhnaw anck, KoitTo cbbpxa Hai-Hoeus BIOS daiin. B
npo3opevia Ha DOS HanuweTe afudos /i<filename.rom> u HatucHeTe <Enters. PectapTupaiite
CcUCTEMAT, KOraTo akTyanuaaunsita npukiioyi.

AxTtyanu3supane Ha BIOS-a ¢ ASUS EZ Flash 2:

PectapTupaiite cuctemara u HatucHete <Alt> + <F2> no Bpeme Ha POST, 3a ga ctapTupare EZ
Flash 2. Mocrasete USB hnaw anck cvabpxa Hai-Hosus BIOS haitn. EZ Flash 2 aktyanusipa
BIOS-a v aBTOMaTM4HO pecTapTipa cucTemara, Korato npoLechT MPUKKYM.

Bb3cTaHoBsBaHe Ha BIOS-a ¢ CrashFree BIOS 3:

PectapTupaiite cuctemara. Ako BIOS-bT e nOBpefeH, MHCTPYMEHTBT 3a aBTOMATUYHO
Bb3cTaHoBsBaHe CrashFree BIOS 3 e nposepu ganv onTu4HOTO ycTpoiicTso 1 USB dhnaw avcka
cbabpxat BIOS daiin, oT koitTo Aa ce BbactaHosu BIOS-a. MoctaseTe USB dhnawu auck nim
nomotHus DVD auck, KouTo CbabpKaT opuriHanHus uan Hai-Hoeus BIOS daiin. PectapTupaiite
cucTemara cnef karto cTe BbacTaHounm BIOS-a.

5. MoaapbKKa Ha codTyepa

ToBa 0CHOBHO Tabno noaabpxa onepaunonHata cuctema (0S) Windows® XP/Vista.
BuHarv uHcTanvparite Haii-HoBaTa BEPCHS Ha OMEPaLMOHHATA CUCTEMA W CHOTBETHUTE JOMbIHEHNS,
3a la MOXeTe [1a M3nonasare MakCUManHo kayacTBara Ha Baluns Xapayep.

MomotuHnaT DVD Amck, KOWTO Ce NpeaocTaBs Kato YacT 0T KOMNAEKTA HA ibHHATA NNaTka, ChAbpXa
[paiiBepu, CO(TYEPHN MPUNOXKEHUS U MHCTPYMEHTH, KOUTO MOXETe Aa WMHCTanupate, 3a fa ce
Bb3M0N3BATE OT BCUYKM (DYHKLIMM HA [bHHATA nnaTka. [MCKbT aBTOMATYHO NoKa3Ba MeHtoTo Drivers
(Opaiiepn), ako onuuata Autorun (ABTOMATU4HO 3apexaHe) e akTuBMpaHa Ha Bawwms KommoTbp.

CbABPXaHNETO Ha nomoLuHns DVD auck, 3a aa oTkpuete daiina ASSETUP.EXE B nankata BIN. Hatuchete

% Axo onuwsTa Autorun (ABToMaTMuHO 3apexaane) HE e akTvevpana Ha Bawwms kommioTbp, pasrnepaitte
A [Ba mbTy ¢ muiukata Bbpxy ASSETUP.EXE, 3a a craptupate DVD gvcka.
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* Requires an ATX power supply
2. Instalarea CPU

Pentru instalarea CPU:
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Amplasati mufa CPU pe placa de baza.
Ridica parghia socketului la cel putin 90 de grade.

Pozitionati procesorul deasupra soclului, astfel incat coltul procesorului cu
triunghiul aurit sa corespunda acelui colt al soclului care are un triunghi mic.

Introducetj cu atentje procesorul in socket.

Procesorul poate fi montat doar intr-o singura pozitie. Pentru a preveni indoirea
pinilor sau deteriorarea, NU fortatj introducerea procesorului in socket!

Cand procesorul este bine introdus fn socket, apasati pe parghia socket-ului
pentru a fixa procesorul. Parghia va produce un scurt click pentru a indica ca
este in pozitia inchis.
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3. Memoria sistemului

Putetj instala DIMM-uri unbuffer ECC si non ECC DDR2 de 512MB, 1GB, 2GB si
4GB in mufele DIMM.

Canal dual Sockets
PerecheaA | DIMM_Af
ChannelB | DIMM_B1

R + Putetj instala marimi variabile de memorie la Canalul A si Canalul B.
Sistemul analizeaza marimea totala a canalului de marime mai mica pentru
configurarea canalului dual. Orice exces de memorie a canalului de marime
mai mare este apoi analizata pentru o operare pe un singur canal.

+ Instalaj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa
achizitionati modulele de memorie de la acelasi distribuitor.

+ Din cauza limitarii adresei de memorie de 32-bit la Windows® OS, atunci
cand instalati memorie d 4GB sau mai mult pe placa de baza, memoria
actuala utilizabild pentru OS poate fi in jur de 3GB sau mai putin. Pentru o
folosire efectiva a memoriei, recomandam sa facetj orice din urmatoarele:

- Folositi maximum 3GB de memorie de sistem daca folositi 32-bit
Windows® OS.

- Instalatj 64-bit Windows® OS atunci cand doritj sa instalatj 4GB sau
mai mult pe placa de baza.

+ Aceasta placa de baza nu suporta DIMM de 256 megabitj (Mb) sau mai
putin.

Placa de baza accepta module de memorie de pana la 8GB pentru editjiile
Windows® XP Professional x64 si Vista x64. Putetj instala sloturi DIMM de
~— maximum 4 GB pentru fiecare slot.

4. Informatii despre BIOS

Folositj utilitara BIOS pentru a actualiza BIOS-ul sau pentru a configura parametrii sai.
Ecranele BIOS includ taste de navigatje si scurt ajutor on-line pentru a va ghida. Daca
intalnitj probleme de sistem, sau daca sistemul devine instabil dupa ce ati schimbat
setarile, incarcati valorile de configurare predefinite (Setup Defaults). Vizitatj situl
ASUS (www.asus.com) pentru actualizari.
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Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasatj pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST). Daca nu
apasatj pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:
Facetj oricare din urmatoarele:

+ Restartatj sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST

+ Apasati pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasatj pe <Delete> in
timpul rularii POST

+Inchidetj sistemul si apoi deschidetj-l, dupa care apasatj pe <Delete> in timpul
rularii POST

Pentru a face upgrade la BIOS cu ajutorul AFUDOS:

Incarcatj sistemul de pe unitatea flash pentru USB care contine cel mai recent
fisier BIOS. Tastatj afudos /i<filename.rom> in linia de comanda din DOS si
apasatj pe <Enter>. Repornitj sistemul dupa ce upgrade-ul s-a terminat.

Pentru a face upgrade la BIOS cu ajutorul EZ Flash 2 de la ASUS:

Incarcatj sistemul si apasatj pe tastele <Alt> + <F2> in timpul rularii POST pentru
alansa EZ Flash 2. Introducetj unitatea flash pentru USB care contine ultima
varianta de figier BIOS. EZ Flash 2 executa procesul de upgrade pentru BIOS si
reporneste automat sistemul dupa ce procesul s-a terminat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:

Incarcatj sistemul. In cazul in care BIOS-ul este corupt, utilitarul de
autorecuperare CrashFree BIOS 3 verifica existenta unui figier BIOS pe unitatea
optica si pe unitatea flash pentru USB pentru a restabili BIOS-ul. Introducet;
unitatea flash pentru USB sau DVD-ul suport care sa contina fisierul original
BIOS sau fisierul cel mai recent BIOS. Repornitj sistemul dupa ce BIOS-ul a fost
recuperat.

5. Software de sprijin

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® XP/Vista.
Instalatj intotdeauna ultima versiune de OS si actualizarile corespunzatoare pentru
a putea optimiza caracteristicile componentelor hardware.

DVD-ul de sprijin vine livrat impreuna in pachetul placii de baza si contine drivere,
aplicatii software si utilitare pe care puteti instala toate caracteristicile placii de
baza. Afiseaza automat meniul cu drivere daca functia Autorulare este activata in
computerul dvs.

sprijin pentru a gasi fisierul ASSETUP.EXE din cadrul directorului BIN. Facetj click dublu pe

% Daca functja Autorulare NU este activata in computerul dvs, rasfoitj continutul DVD-lui de
ASSETUP.EXE pentru a rula DVD-ul.
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1. Izgled mati¢ne ploce
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2. Instalacija procesora

Da bi instalirali procesor:

1. Postavite CPU priklju¢ak na mati¢nu plotu.

2. Podignite polugu lezista dok ne zauzme ugao od 90° u odnosu na mati¢nu
plotu.

3. Postavite procesor iznad slota tako da se ugao procesora sa zlatnom
oznakom poklapa sa uglom slota sa malim trouglom.

4.  Pazljivo ubacite procesor u leziste.

/@ Procesor se moze ubaciti u leziste samo na jedan nacin. NEMOJTE ubacivati
o \ procesor na silu, kako biste izbegli ostecenje pinova na procesoru!

5. Kada se procesor nade na svom mestu, pazljivo spustite polugu lezista
u donju poziciju. Kada se poluga nade u krajnjem poloZaju, procesor je
osiguran.
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3. Sistemska memorija

MoZete instalirati nepuferski ECC od 512MB, 1GB, 2GB i 4GB i ne-ECC DDR2
DIMM-ove u DIMM prikljucke.

Dva kanala Lezista
Par A | DIMM_Af
Par B | DIMM_B1

k + Mozete instalirati razlicite velitine memorije u kanalu A i kanalu B. Sistem
prikazuje ukupnu velitinu nisko-bazdarenog kanala zbog konfiguracije sa
dva kanala. Svaki viSak memorije sa visoko-bazdarenog kanala se onda
prikazuje zbog rada jednog kanala.

+ Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za maksimalnu
kompatibilnost, preporucujemo da meorijski moduli budu od istog
proizvodata. Posetite ASUS sajt za informacije o sertifikovanim
proizvodatima.

+ Usled limitacija adrese memorije na operativnom sistemu Windows® 32-bit,
kada instalirate 4GB ili viSe memorije na maticnoj ploti, memorija koju OS
moze da koristi je oko 3GB ili manje. Za efikasno koris¢enje memorije,
preporucujemo da uradite sledece:

Koristite maksimalno 3GB sistemske memorije ukoliko 32-bit
Windows® OS.

Instalirate 64-bit Windows® OS kada Zelite da instalirate 4GB ili vise
memorije na maticnoj ploti.

+ Ova maticna plota ne podrzava DIMM-ove satinjene od 256 megabita (Mb)
ili manje.

Matitna plota podrzava do 8GB memorijskih modula na operativnim sistemima
Windows® XP Professional x64 i Vista x64. MoZete da instalirate najvise 4 GB
— DIMMa na svakom prorezu.

4. BIOS

Upotrebite pomo¢ni program za podeSavanje BIOS-a da azurirate BIOS ili da
konfiguriSete njegove parametre. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem
tastature i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima probleme,
ili je posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup
Defaults”. Posetite ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.
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Pokretanje podesavanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

Uradite nesto od sledeceg:

+ Resetujte sistem drzeti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>.

+  Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na ku¢istu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>.

+ Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>.

Da bi azurirali BIOS uz pomoc¢ AFUDOS-a:

Restartujte sistem preko USB fles diska koji sadrzi najnoviji BIOS fajl. U DOS
promptu, otkucajte afudos /i<filename.rom> i pritisnite <Enter>. Restartujte
sistem kada je azuriranje zavrseno.

Da azurirate BIOS uz pomoc¢ ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i pritisnite <Alt> + <F2> tokom POST-a da pokrenete EZ Flash 2.
Ubacite USB fles disk koji sadrzi najnoviji BIOS fajl. EZ Flash 2 obavlja process
BIOS azuriranja i automatski restartuje sistem kada zavrsi.

Da povratite BIOS uz pomo¢ CrashFree BIOS 3:

Startujte sistem. Ukoliko je BIOS koruptovan, the CrashFree BIOS 3 alat za
automatsko vracanje proverava opticki drajv i USB fle$ disk za BIOS fajl da bi
se vratio BIOS. Ubacite USB fles disk ili DVD za podrSku koji sadrzi originalni ili
najnovili BIOS fajl. Restartujte sistem nakon vracanja BIOS-a.

5. Softverska podrska

Ova maticna plota podrzava Windows® XP/Vista operativne sisteme (OS). Uvek
instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve da bi ste maksimalno
iskoristili potencijale vaseg sistema.

DVD za podrSku koji ste dobili sa matitnom plotom sadrzi drajvere, softverske
aplikacije i pomoéne programe koje mozete da instalirate kako bi imali sve opcije
za maticnu plotu. On automatski prikazuje meni sa drajverima ukoliko je Autorun
(automatsko pokretanje) omoguéeno na vasem kompjuteru.

sadrzaj DVD-ja za podrsku dok ne pronadete fajl ASSETUP.EXE u BIN folderu. Kliknite

/f Ukoliko Autorun (automatsko pokretanje) NIJE omogucen na vasem kompjuteru, pretrazite
~ duplim klikom misa na ASSETUP.EXE da pokrenete DVD.
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